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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

TRUGLYDE FAST®

FILO DA SUTURA CHIRURGICA RIASSORBIBILE USP
(SINTETICO) IN ACIDO POLIGLICOLICO, INTRECCIATO
E RIVESTITO A RIASSORBIMENTO RAPIDO

ABSORBABLE SURGICAL SUTURE U.S.P. (SYNTHETIC)
(BRAIDED AND COATED POLYGLYCOLIC ACID) (FAST
ABSORBABLE)

SUTURE CHIRURGICALE RESORBABLE USP |
(SYNTHETIQUE) (ACIDE POLYGLYCOLIQUE TRESSE
ET ENDUIT) (RESORPTION RAPIDE)

RESORBIERBARES CHIRURGISCHES NAHTMATERIAL
U.S.P (SYNTHETISCH) (GEFLOCHTENE UND
BESCHICHTETE POLYGLYKOLSAURE) (SCHNELL
RESORBIERBAR)

SUTURA QUIRURGICA ABSORBIBLE U.S.P. (SINTETICA)
(ACIDO POLIGLICOLICO TRENZADO Y RECUBIERTO)
(RAPIDA ABSORCION)

SUTURA CIRURGICA ABSORVIVEL U.S.P. (SINTETICO)
(ACIDO POLIGLICOLICO TRANCADO E REVESTIDO)
(ABSORVIVEL RAPIDAMENTE)

AlOPPO®HZIMO XEIPOYPIIKO PAMMA U.S.P
(XYNOETIKO) (MAETMENO KAI ENNIKAAYMMENO
MOAYIAYKOAIKO OZY) (TAXEIAZ A[TOPPO®HZHZ)

Manuale d’uso - User manual - Manuel de I'utilisateur
Guia de uso - Gebrauchs- und instandhaltungsanleitung
Guia para utilizacéo - O3nyieg xphong



EAAHNIKA

MNEPIrPA®H

To paupa Truglyde Fast eival éva anoppodroido, aro-
OTEIPWHEVO, XEIPOUPYIKO pAUMA, aroTehoUpevo and
opomoAupepn MukoAwdiou (100%). MNa mpoéoben Almav-
on kat anahétnta, To Truglyde Fast gival erukaAuppévo
ME povadikdé ouvduaopd TMOAUKAMPOAAKTOVNG Kal OTe-
atikoU aoBeotiou. To Truglyde Fast avramnokpivetal oe
OAeq TIg anatthoelg mou Exouv Beomuotel and T dapua-
korolia Twv Hvwpévav MoALTEL®V Yia anoppoPN OO XEL-
poupyIk6 pappa. To Truglyde Fast eival dtaBéaoipo kat xw-
pig Baon). To Truglyde Fast diatiBeTal oe ykaua peyedmov
Kat phkoug, Xwpig BeAdveg N MpooapTnuévo ae BeAOVEG
anod avo&eidwTo xaAluBa dladpopwv TUNMWV Kat HEYEBV.

TNMPOBAETNIOMENH XPHXH

To Trusynth Fast mpoopiCeTal yia xpfon oe nmpooeyyioeig
HaAak@V OT®V Omou anatteitar pévo BpaxumpodBeoun
o*rr’]pt&n Tpauuatog Kat 6rou n taxeia amoppdéenon Ba
nrav snm:psAnq /\oyw Tou TPodiA amoppdPnong, TO
Truglyde Fast eival xpriowo yia 1o kAeiowo Tou dépua-
TOG, 1BlaiTepa otV MALSIATPIKA XELPOUPYIKN EMEUPAON,
EMOEISOTONEG, MEPITOUY) KAl KAE(OIHO TOU OTOHATIKOU
BAevvoyobvou. To Truglyde Fast dev npoopileTal yia xpn-
on otV odpOAAUIK XELPOUPYIKA KaAPDIAYYELAKEG Kal
VEUPOAOYIKEG BladLlkaoieg.

E®PAPMOIrH

Ta pduuata 6a mpémel va ermAéyovral Kat va eudputel-
ovTal avaloya pe TNV KATAOTAON TOU acBevoulg, TN
XELPOUPYIKN EUMELPiQ, TN XELPOUPYLKA TEXVIKY Kal TO Wé-
yeBog Tou Tpalpatog. To Truglyde Fast ouvhBwg amnop-
pimretat 7 - 10 nuépeg HeTd TV enéppaon N unopei va
oKOUTIOTE OTN OUVEXELA PE amooTelpwpévn Yala. Suvn-
Bwg dev anatteital n apaipeon Tou paupaTog.

AlIOAOZH

Ta pdauparta Truglyde Fast mpokaloUv eAaxlotn €wg
WETPla avTtidpaon PAeypovwdoug totol. H mpoodeuTti-
K an@Aela avtoxng o€ ePpeAKUOUO Kal 1 evEeXOUEVN
anoppodnon Twv pappatwv Truglyde Fast yivetal péow
udpoAuong, 6Tou To MOAUMEPEG armolkodopeital ag yAu-
KOAIKO OEU. Anoppoddatal ypriiyopa kai petapoAiletat
oTo onueio ™g epdlTEUONG. H amoppddnon apxilel pe
anwAela avtoxhg epeAKuaOU akoAouBoUpevn and anw-
Aewa padag. To Truglyde Fast Esixvsl OTL 7 NUEPES usré
mv sucpun-:ucn napauevel nspmou 10 50% NG apxu(nq
avroxr]c Kat 14 nuépeg ue'ru ™mv suq;ursuor] Tapapével
nepimou 10 10% TNG apxlkng avtoxng. H amoppodnon

Tou Truglyde Fast mpokUrrel 0Tn cuvéxela kat OAOKANp®-
VETAL OUCLAOTIKA O€ Mepimou 42 nuépeg.

ANTENAEI=EIZ

To Truglyde Fast ev Ba mpémel va xpnotyoroleital og ne-
PUTTOOELG OMOU anatteital EKTETAPEVN TIPOCEYYLION TWV
10TV UTd OTPEG N 6TIOU amatteiTal uNooTAPLEN Tou Tpal-
HaTtog mépav TV 7 NUEPOV AOYw TnG Taxeiag anwAelag
avtoxng o€ EPEAKUOHO.

NMPOEIAOINOIHZEIZ/TIPO®YAAZEIZ/
AAAHAETIIAPAZEIZ

OL xpnoTeg mpémel va eival eE0IKEIWUEVOL UE XELPOUPYL-
kéG enepPAcelg Kal TEXVIKEG Tou TepAapBdavouv armop-
podNolpua PAPpATa TPV XpPnotgoromoouv To Truglyde
Fast yia To kAeiowo Tpalpatog Kabwg

o kivduvog 81appnEng Tou TpalpaTog HMopei va motkiAet
avaloya pe tn B8€on edpappoyng Kat To XpnotomoloUpe-
VO UAIKO paupatog. Ot xelpoupyoi Ba mpénel va eEetd-
Zouv Tnv anddoon invivo Katd tnv ermAoyr evog paupa-
T0G. ‘Onwg Ue omolodNToTe EEVO OMUA N MAPATETAUEVN
ena¢n autou ToU PAUHATOG 1 OroloudNoTe GAAOU pap-
patog pe daAupata aAaTwv 6rwg autd rou Bpiokovrtat
ota oUpa Kat oTig XoAn$opeg 0d0Ug Urnopei va odnynaoet
oe oxnuatiopo Aibou. Qg anoppodrioipo pauua, propel
va dpa napodikd wg EEvo owua. Mpénel va akohouBeital
arodeKT XEIPOUPYIKN TIPAKTIKA yla Tn diaxeipion po-
AUOHEVWV 1| MPOOBEBANUEVWV TANYWV. Aedouévou OTL
10 Truglyde Fast eival anoppodr oo UAIKG papuatog, n
XPAON CUUMANPWHATIKOV WUn anoppodoUHEVWY pPappa-
Twv Ba rpénel va eEeTaleTal and Tov Xelpoupyod oTo KAE(-
OlpO0 TwV BE0ewV MoU eVSEXETAL VA UMOOTOUV EMEKTAON,
TEVIWHA N S1a0TOAY) 1) Tou Pnopel va amattouv npdabe-
™ urnooTthplEn. Ta pauuata d€pParog, Ta oroia MEEMeL
va napapeivouv otn B£on TOUG Yia MEPLOCOTEPO aMod 7
NUEPEG, MMOpPEel va MPOKAAECOUV EVTOTLOUEVO £PEBLOUO
Kal TIPEMEL va arnokoAAnB8oUv 1) va adpalpebolv 6mwg umo-
Selkvletal. Oa mpénel va AapBavetat unoyn n xpnon
anoppoodNOILWV PARUATWY O LOTOUG HE KAKA Tapoxh
aipatog, Kued)q uropei va mpokAnBei eEwOnon paupatog
Kat propel va apcpavunst Kaeucrrspr]usvn anoppoqmon
Ta unodopla pauuam mpénel va TonoBeTouvTal 600 TO
SduvaTov mio Babld wote va ehayloTtoroleital To eplidnua
Kal n oKAfpuvaon Mou cuvdEETAL KaVOVIKA le TN dladika-
oila anoppdéenaong. H xpron Tou Truglyde Fast pnopei va
unv eivat evdeikvutal yia nAKIwUEVOUG, UTIOOITIOHEVOUG
N eEagbevnuévoug aoBeveig 1 yia aobeveiq mou unogpé-
pouv and KATtaoTAoElq Ol oToieq propei va kabuatepn-
oouv TNV enoUAwoN Twv Mny®v. Katd Tov Xelplopéd Tou
paupatog Truglyde Fast i onotoudfnote GAAou UAIKoU
pauuaTog, MEémnel va AapBaveTal pépiuva yia Tnv ano-
duyn BAGBNG and tov xelplopd. Arnodpuyete BAGReg and
oTpiyipo 1) dimMwpa Adyw XprHong XELPOUPYLKWYV EpYaAei-
wv, 6rwg AaBideg N BHkeg BeAdvav. Onwg kat ‘Onwg e
OroLodNMOTE UALKO PAMUATOG, N EMAPKNG aoddalela Ko-
UV anattel TNV anodeKTn XELPOUPYIKA TEXVIKN TWV £Tt-
nedwV kal TETPAYWVWY SEOUMV e eMEoV MepAopaTa,
o6nwg unodelkvUeTal amnod TIG XEIPOUPYLKEG TIEPLOTACELS
Kal TNV eunelpia Tou xelpoupyou.

MNpénet va Aappavetal pépiuva yia tnv aropuyn BAABNG
KATA TOV XELPLOHO TWV XELPOUPYIKDV BEAOVWV.

Maote m BeAbva og pa TIEplO)(I"‘] and 1o éva 'rph'o (1/3)
OTO MO0 (1/2) ™G andoTaong anod To Akpo npooapmonq
HEXPL ™m puTn. Mdvovtag v otnv meploxf g pUTNG
urnopei va pelwBei n andédoon dieioduong kat va mPokAn-
Bel Bpalion Tng BeAdvag.

Midvovtag oTo GKpo 1} OTO AKPO MPOCAPTNONG MMopEl

va npokAnBei kauyn 1 Bpadon g BeAdvag. H avauodp-
dwon Twv BeAbVWV prnopel va Toug MPoKaAEéoeL anwAeLa
avToxAQ Kal va TIG KaTaoThoel AlyOTEPO AVOEKTIKEG OE
Kauyn kat onaotyo. Ot XpRoTeg Mpémel va eival mpooe-
KTIKol O6tav xelpilovtal xelpoupylkég Behdveg yia va
anodeuxBeil akouaolog Tpuuuancuc’)q andé 1 BeAodva.
Anoppuprs TG xpnotuonomusvsq BeAoveg oe doxelo aix-
HUNP®V AVTIKEWMEV@V.

ANETNIOYMHTEZ ENEPrEIEZ
OLaverBuunTeg evEPYELEG TIOU OXETIOVTAL e TN XPrioN
Tou Truglyde Fast nepihapBavouv:

aM\epylkn avtidpaon oe oplopévoug acbeveig, mapodi-
KO ToTuKO €peBIONO OTn B€0N TOU TPAUMATOG, AKOAOU-
Boupevn and mapodikh GAeypovmddn amodkplon EEvou
owpaTog, epldnua kat okARpuvon katd m didpkela g
Sladikaciag anoppdPNoNg Twv UModOPIWV PAUHATWV.
‘Onwg 6Aa Ta &éva ompata, to Truglyde Fast propei va
evioxUoel Jia utiapxouaoa poAuvon.

ZTEIPOTHTA

Na pnv emavaxpnoiyoroteitat. Na unv xpnotporoleite
£Av n guokeuaocia eivat avotyTi /| KATECTPAUMEVT. ATop-
piyTe Ta avolypéva axpnoigonointa pappata.

NMPOMHOEIA

To Truglyde Fast diatiBeTal oe diapopa peyédn U.S.P, 10
pAuHa MapEXETAL AMOCTEIPWHEVO OE TIPO-KOUUEVA UKD,
1600 Xwpig BeAdveG 600 Kal e BEAOVEG MPOTAPTNUEVO
oe dldpopouqg TUTOUG BeAdvag, wg MPOg TO OXHHA Kat
TO UNKOG. Ta omoia ouokeuAZovTal 0€ EKTUTIWHEVO KOUTL
0€ TIooOTNTA MoU avaypadeTal otV ETIKETA TOU KOUTIOU

AlOGHKEYZH

SUVIOTWHEVEG OUVBNKeg amoBnkeuong: Katw amd 30°C
Hakpla and uypacia kat ageco nAlakd ¢wg. Mnv xpnot-
Joroleite HeTA TN AREN.

IT - Attenzione: Leggere e seguire attentamente le istruzioni (avver-
tenze) per 'uso GB - Caution: read instructions (warnings) careful-
ly FR - Attention: lisez attentivement les instructions (avertissements)
DE - Achtung: Anweisungen (Warings) sorgféltig lesen ES - Precau-
cion: lea las instrucciones (advertencias) cuidadosamente PT - Cu-
idado: leia as instrugbes (avisos) cuidadosamente GR - Mpoooxn:
BLaBACTE MPOCEKTIKA TIG 0dNYieg (EVOTAoEIS)

IT - Codice prodotto GB - Product code FR - Code produit DE -
Erzeugniscode ES - Cédigo producto PT - Cddigo produto GR -
Kwdikdg npoibvtog

IT - Dispositivo monouso, non riutilizzare GB - Disposable device,
do not re-use FR - Ne pas réutiliser DE - Fiir einmaligen Gebrauch,
nicht wiederverwenden ES - Dispositivo monouso, no reutilizable PT
- Dispositivo descartavel, néo reutilizar GR - Mpoi6v pag xphoewg.
Mnv To Xpnolgoroleital ek véou

IT - Numero di lotto GB - Lot Number FR - Numéro de lot DE -
Chargennummer ES - Nimero de lote PT - Namero de lote GR -
Ap18u6g naptidag

IT - Data di fabbricazione GB - Date of Manufacturing FR - Date de
fabrication DE - Herstellungsdatum ES - Fecha de fabricacion PT -
Data de fabrico GR - Huepounvia napaywyng

IT - Data di scadenza GB - Expiration date FR - Date d'échéance
DE - Ablaufdatum ES - Fecha de Caducidad PT - Data de validade
GR - Hpepopnvia AjEewg

STERILE|EO]|

IT - Sterilizzato con ossido di etilene GB - Sterilized using ethylene
oxide FR - Stérilisé & 'oxyde d’éthylene DE - Sterilisiert mit Ethyle-
noxid ES - Esterilizado con 6xido de etileno PT - Esterilizado com
oOxido de etileno GR - ArooTelpwpéVo e atBulevoEe(dio

IT - Rappresentante autorizzato nella Comunita europea GB - Au-
thorized representative in the European community FR - Représ-
entant autorisé dans la Communauté européenne DE - Autorisierter
Vertreter in der EG ES - Representante autorizado en la Comuni-
dad Europea PT - Representante autorizado na Unido Europeia GR -
EEoualodomuévog avtinpdowrog otnv Eupwnaikn ‘Evwon

IT - Fabbricante GB - Manufacturer FR - Fabricant DE - Hersteller
ES - Fabricante PT - Fabricante GR - Napaywyo6g

®L [ Em&E@

IT - Non ri-sterilizzare GB - Do not resterilize FR - Ne pas restérilis-
er DE - Nicht erneut sterilisieren ES - No reesterilizar - PT - No re-
esterilize GR - Mnv anootelpovete

IT - Conservare in luogo fresco ed asciutto GB - Keep in a cool, dry
place FR - A conserver dans un endroit frais et sec ES - Conservar
en un lugar fresco y seco DE - An einem kiihlen und trockenen Ort
lagern PT - Armazenar em local fresco e seco GR - Alatnpeitat oe
Bp0ooepsd Kat oTEYVO NEPLBAANOV

IT - Conservare al riparo dalla luce solare GB - Keep away from
sunlight FR - A conserver a I'abri de la lumiére du soleil DE - Vor
Sonneneinstrahlung geschiitzt lagern ES - Conservar al amparo de
la luz solar PT - Guardar ao abrigo da luz solar GR - Kpamote to
Hakptd and nAtakn aktivoBoAia

IT - Limite superiore di temperatura GB - Upper limit of temperature
FR - Limites supérieure de température DE - Obergrenze der Tem-
peratur ES - Limitaciones superiorde temperatura PT - Limitag&o su-
perior de temperatura GR - Avitepo 6pLo Bepuokpaciag

IT - Non utilizzare se I'imballaggio & danneggiato GB - Don't use if
package is damaged FR - Ne pas utiliser si le colis est endomma-
gé DE - Nicht verwenden, wenn das Paket beschadigt ist ES - No
usar si el paquete estd dafiado PT - N&o use se o pacote estiver
danificado GR - Mnv 1o xpnotporoleite av 1 cuokeuaoia givat
KATEOTPAppéEVN

IT - Leggere le istruzioni per I'uso GB - Consult instructions for use
FR - Consulter les instructions d'utilisation DE - Gebrauchsanwei-
sung beachten ES - Consultar las instrucciones de uso PT - Con-
sulte as instrugdes de uso GR - AlaBAoTe MPooeXTIKA TIG 03NYiEg
Xpfhong

q

IT - Dispositivo medico conforme alla Direttiva 93/42/CEE GB - Me-
dical Device complies with Directive 93/42/EEC FR - Dispositif méd-
ical conforme & la directive 93/42 / CEE DE - Medizinprodukt gemaB
Richtlinie 93/42/CEE ES - Dispositivo médico segun a la Directiva
93/42 / CEE PT - Dispositivo médico em conformidade com a Dire-
tiva 93/42/CEE GR - latpiki) ouokeun clpdwva pe v odnyia
93/42 | CEE

wl Healthium Medtech Limited

Plot No.1600, R-6 West, Sri City(SEZ), Cherivi Village,
Irrugulam Post, Satyavedu Mandal, Chittoor District,
Andhra Pradesh-517588, India

Email: care@healthiummedtech.com

Customer care number: +91-80-41868198

Mfg. Lic. No.: MFG/MD/2021/000435

MED DEVICES LIFESCIENCES B.V.
Kraijenhoffstraat 137 A, 1018RG Amsterdam, Netherlands
Email: info@meddevices.net Phone: +31-202254558
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